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EXPERTO BESCHIKT OVER EEN OPLEIDINGSCENTRUM IN HAAR
VESTIGING TE BRUSSEL DAT SPECIAAL HIERVOOR UITGERUST WERD.
EXPERTO DISPOSE D'UN CENTRE DE FORMATION DANS SES LOCAUX
A BRUXELLES, SPECIALEMENT AMENAGE A CET EFFET.

Een gekwalificeerd trainingsteam zorgt voor de vormingen. Na de sessies
bekomen de deelnemers een TE Connectivity (Raychem) certificaat.

De sessies worden opgesplitst in verschillende opleidingsformules om
nog beter aan de behoeften van klanten te kunnen voldoen (industrie,
installateurs of studiebureau’s).

Wij bieden u theoretische en praktische opleidingen aan, in modules
van 4 en/of 8 uren.

Une équipe de formateurs qualifiés assure les formations a ['issue des-
quelles sera délivré un certificat TE Connectivity (Raychem).

Les sessions de formation se déclinent en plusieurs formules différenciées
afin de répondre davantage encore aux besoins de ses clients, industries,
installateurs ou bureaux d’études.

Nous vous offrons des formations théoriques et pratiques, en Modules

de 4 et/ou 8 heures.
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Telling sets Ensembles de comptage ... .................

Industriéle koffers en kasten Coffrets et armoires industriels
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TELLING SETS ENSEMBLES DE COMPTAGE

SMART METER READY

STEUNPANEEL VOOR UNIVERSELE TELLER
Dit paneel wordt gebruikt voor het ontvangen van alle residenti-
ele elektriciteitsmeters hetzij eenfasige, driefasige of vierfasige
meters. Uitgerust met een kabelbedekking. Het kan gecombineerd
worden met een connectieapparaat met of zonder stekker.

* Gemaakt uit grijs synthetisch materiaal, RAL 9035.

 Het paneel is voorzien van een wegneembaar geclipst deksel dat
demonteerbaar is om de bedrading van apparaten te vergemak-
kelijken.

 Het paneel is verticaal bevestigd op een vlak oppervlak en even-
tueel d.m.v. uitlijningslatten

« Indien uitgerust is met een tetra-polaire meter is de voorkant van
het paneel IP4x en IK4 aan de achterkant.

 Het paneel staat toe om tellers te fixeren conform met DIN 43857.

PANNEAU SUPPORT COMPTEUR UNIVERSEL

Ce support compteur permet de recevoir tout compteur électrique de
type résidentiel qu'il soit monophasé, triphasé ou tétrapolaire, équipé
d'un cache-fil. Il peut étre associé a un appareillage de connexion type
module embrochable ou non.

* L'ensemble est en matériaux synthétiques auto-extinguibles de cou-
leur grise, RAL 9035.

 Le support est équipé d'un capot amovible clipsé, démontable pour
faciliter le cablage des appareils.

« Le support se fixe verticalement sur une surface plane et éventuelle-
ment via l'intermédiaire de lattes d'alignement.

« Le support lorsqu'il est équipé d'un compteur tétrapolaire est IP4x sur
la face avant et IK4.

 Permet Ia fixation des compteurs conformes a la DIN 43857.

) o Hoogte | Breedte Diepte & 4
Code Benaming / Désignation Hauteur | Largeur | Profond. l‘:
Ondersteuning voor elektrische teller + kap /
K424 Support compteur électrique + capot 380mm | 200mm | 55mm 0,500 10
Kap (voor ondersteuning van elektrische teller) / R R R
e Capot seul (pour support compteur) LG L
K 422 | Uitlijningslatten / Latte d'alignement - 3m - 1,500 6
K 421 | Sjabloon voor uitlijningslatten / Gabarit pour latte d'alignement 220mm | 60 mm 30cm 0,320 1

KOFFERSET 25%60 VOOR
APPARTEMENTEN

Kofferset bestaande uit koffers van 25x60 uit isole-
rend materiaal voor installaties in collectieve lokalen.

De set bestaat uit verschillende meterkasten met
bekabeling die een set vormen verdeeld over één of
twee boven elkaar staande rijen. De set is voorzien
voor het ontvangen van tellers waarvan de netwerk-
beveiliging gelimiteerd is tot 100A en 230V of 400V.

Goedgekeurd door Sibelga en ORES.

KABELSET MET AANGEPASTE
ADEREINDHULZEN

KIT DE CABLE AVEC EMBOUTS
SUR MESURE

ENSEMBLE COFFRETS 25%60
POUR APPARTEMENT

Ensemble de comptage composé de coffrets 25x60 en
matiére isolante pour installation en locaux collectifs.

Il est constitué de plusieurs modules de comptage
avec cablage qui forment un ensemble répartis sur
une ou deux rangées superposées. Lensemble est
prévu pour accueillir des compteurs dont la protec-
tion réseau est limitée a 100A en 230V ou 400V.

Agréé par Sibelga et ORES.
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VOETPADKASTEN ARMOIRES DE TROTTOIR

DC | | DCWE

VOETPADKASTEN DIN KASTEN GEMONTEERD. SOCLE EN CABLE BOX IN KIT.
ARMOIRE DE TROTTOIR DIN MONTE. SOCLE ET CABLE BOX EN KIT.

Samensielig  Gompoiion DIN 00 . owo |

H 929 mm
Type : DC 00 Type:DC O
Kastenkit op aanvraag in de . .
fabriek gemonteerd IP44 @ Code : DL 359 00 @ Code : DL 369 00
Armoire en kit sur demande 929 x 470 x 320 mm 929 x 605 x 320 mm
montée en usine IP44
H 1140 mm
e . Type : DCWE 0
astenkit op aanvraag in de .
fabriek gemonteerd IP54 @ Code : DW 361 00
Armoire en kit sur demande 1140 x 605 x 320 mm
montée en usine IP54
DC DC / DCWE
Montage plaat Type : PMI 00 Type : PMIO/PMIW 0
Code : MT 000 0089 Code : MT 000 0091 / M974
Plaque de montage 760 x 435 x 6 mm DC : 769 x 572 x 6 mm
DCWE : 1025 x 580 x 6 mm
- Type : FD 00 Type FD 0
gg'c",zs,‘,f,’,;:s"t';‘:' e Code : FD 348 00 Code : FD 358 00
930 x 460 x 320 mm 930 x 595 x 320 mm
Type : KD 00 Type : KD 0
Cable box
- de : KD 34 de : KD
Trappe pour cable ggoi 460 i 3828(:nm ggoex 595 issazgomm

VOETPADKASTEN DIN

« Gemaakt uit een isolerend, langzaam brandende en zelfdovend composiet (polyes-
ter+glasvezel), gekenmerkt door een resistentie tegen atmosferische invioeden (UV).

* Het ventilatiesysteem miniseert de vochtretentie.

« De speciale bouw van de koffer gecombineerd met bijkomende elementen verzekert een
gemakkelijke en comfortabele montage van het materiaal.

* Bescherming: IP44 (DC) en IP54 (DCWE).

« Nominale isolatiespanning: 690V AC.

« Impact weerstand IK10. Beschermingsklasse II.

« Standaarden: DIN 43 629-1, DIN 43 629-2, DIN 43 629-3.

ARMOIRE DE TROTTOIR DIN

* Fabriqués en matériau composite isolant (polyester+fibre de verre), @ combustion lente,
auto extinguible et résistant aux agents atmosphériques (UV).

« Systeme de ventilation pour minimiser la rétention d’humidité.

« Construction spéciale qui, en combinaison avec des éléments supplémentaires, garan-
tisse un montage rapide et confortable de I’équipement.

« Protection : IP44 (DC) et IP54 (DCWE).

« Tension nominale d'isolation : 690V AC.

« Résistance aux chocs 1K10. Classe de protection II.

« Normes : DIN 43 629-1, DIN 43 629-2, DIN 43 629-3.
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VOETPADKASTEN ARMOIRES DE TROTTOIR

EXTRA UITRUSTING
EQUIPEMENT
SUPPLEMENTAIRE

Muurbevestiging
Type: DC1 Type: DC 2 Fixation murale
@ Code : DL 389 00 @ Code : DL 399 00 -
| | Type Ref./Réf. Type
929 x 800 x 320 mm 929 x 1130 x 320 mm AT RPN TG
WALLFIX DIN |2 x MTZ200-0012 | DIN O
Type : DCWE 1 Type : DCWE 2 B
@ Code : DW 381 00 ﬂ Code : DW 391 00 ‘L_
| 1140 x 800 x 320 mm | 1140 x 1130 x 320 mm & ; .
DC / DCWE DC / DCWE Sloten cylinders
Type : PMI1/PMIW 1 Type : PMI 2/ PMIW 2 Cylindres de verrouillage
Code : MT 000 0093 / M973 Code : MT 000 0095 / M972 '
DC : 769 x 764 x 6 mm DC : 769 x 1095 x 6 mm Type Ref./Ref. | Sleutels/Cles
DCWE : 1025 x 775 x 6 mm DCWE : 1025 x 1105 x 6 mm WRS-K )
X
918 0001 Y2 cylinder
’ Y5 cylindre
FD 1 FD 2
FD 378 00 FD 398 00 WRS-T9 1
X
930 x 790 x 320 mm 930 x 1120 x 320 mm 918 0003 | drishoek 9 mm
triangul. 9 mm
KD 1 KD 2 WRS-KW8 1
X
KD 378 00 KD 398 00 918 0004 | vierkant 8mm
350 x 790 x 320 mm 350 x 1120 x 320 mm carrée 8 mm
g ¢ f o
- 1t o .
i \ . =]
F. T o -
Flexibele isolator Kastverlichting Zakken voor documenten Deur blokering
Isolateur flexible Eclairage intérieur Poches pour documents Blocage porte
Type Ref./Réf. Type Ref./Réf. Type Ref./Réf. Type Ref./Réf.
120 10 927 6001 osw 926 0000 KD-A4 919 2624 BDS MZT6336
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INDUSTRIELE KOFFERS EN KASTEN COFFRETS ET ARMOIRES INDUSTRIELS

0S - 0SZ | | 0Si » 0SZi

POLYESTER KOFFERS
COFFRETS EN POLYESTER

e Gemaakt uit isolerend, langzaam brandende en zelfdovend composiet
(polyester + glasvezel), gekenmerkt door een resistentie tegen atmosfe-
rische invioeden (UV).

« De modulaire constructie staat toe om de kast te verbinden met de sokkel
of de kabelsokkel, maar ook om de kasten verticaal te verbinden.

« Twee types uitwendige opperviaktes: geribbeld, anti-poster (0S2/0SZi)
of glad (0S/0Si).

« Het ventilatiesysteem miniseert de vochtretentie.

« Twee daktypes: schuine daken voor buiten hangende koffers en platte da-
ken voor binnen hangende koffers.

« Fabriqués en matériau composite isolant (polyester +fibre de verre),acom-
bustion lente, auto-extinguible etrésistantauxagents atmosphériques (UV).

« Sa construction modulaire permet de connecter le boitier avec le socle ou
avec la base de cables mais aussi de relier les coffrets de forme verticale.

« Deux types de surface extérieure : cannelé (0S2/0SZi) ou lisse (0S/0Si).

« Systeme de ventilation qui minimise la rétention d’humidité.

 Deux types de toit : en biais pour les coffrets fixés a Iextérieur et plat
pour les coffrets fixés a I'intérieur des batiments.

0Si / 0SzZi

« MET GEINTEGREERDE ISOLATIE

« Ontworpen voor de assemblage van collectieve rails en slat-apparatuur.

« De geintegreerde isolatie aan de achterkant van de koffer garandeert een
stijve bevestiging en een genormaliseerde breedte van de rails.

« De constructie van de draadverbinder (schroef M10) voorkomt het vast-
maken van te lange schroeven.

* AVEC ISOLANTS INTEGRES
« Congus pour le montage de rails collectifs et d’équipements des lamelles.
« Les isolants intégrés a I'arriére de I'armoire garantissent une fixation ri-

mm  «—264—> «—330—> «——39%6—>
] B
ms ]
< B

- --(-)S-;-Osi 50

e

520

Uz~

e —
620

0SZ/ OSZi m

650

ide et la largeur normalisée des rails de courant électrique OSiFesa

. Ea constructi%n du manchon fileté (vis M10) empéche dqe visser une vis m § n n

trop longue. -~ ] E

& 1
Bescherming index / Index de protection IK-10, IP-44 (IP 54 - Optie/Option)
Diepte/P[gfondeuf 245 mm Nomenclatuur van een pl‘ﬂduci type
Nominale isolatiespanning / Tension nominale d’isolement ~ AC 690 V Nomenclature d’un type de pmd""
Gebruikstemperatuur / Température d'utilisation -50 - 85°C - ; : ,
Ontvlambaarheid categorie / Catégorie d’inflammabilité Vo AR | AL | IERITE | SULEISIES
Kleur / Couleur RAL 7035
Beschermingsklasse / Classe de protection Il
Trekbestendigheid / Résistance au cheminement CTI 600 ) . X . +K (KP)
Diélekirische sterkte / Résistance diélectrique 240 kV/cm 0S / 0Si E (EP
Resistiviteit / Résistivité 10 Q cm 0SZ / 0SZi Breedte x Hoogte +F (FP)
Standaard / Norme ENG1 439-1/EN 1 4393 Largedrx el W (FWP)
EN 61 439-5/EN 62 208
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INDUSTRIELE KOFFERS EN KASTEN COFFRETS ET ARMOIRES INDUSTRIELS

528 660 795 927 1058 (;
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INDUSTRIELE KOFFERS EN KASTEN COFFRETS ET ARMOIRES INDUSTRIELS

KS « KSZ | [ KSi » KSZi

POLYESTER KOFFERS
COFFRETS EN POLYESTER

 Gemaakt uit isolerend, langzaam brandende en zelfdovend composiet (polyester + glasvezel), gekenmerkt
door een resistentie tegen atmosferische invioeden (UV).

» De modulaire constructie maakt het mogelijk om de koffer te verbinden met sokkels en kabelsokkels.

 Twee types buitenoppervlaktes: gladde oppervlaktes (KS) of geribbelde deuren en achtermuren (KSZ2).

* Het ventilatiesysteem miniseert de vochtretentie.

« Twee daktypes: schuine daken voor buiten hangende koffers en platte daken voor binnen hangende koffers.

« De speciale bouw van de koffer en bijkomende elementen verzekert een gemakkelijke en comfortabele
montage van de apparatuur.

« De verlengde diepte (320mm) maakt het mogelijk om een groot apparaat vast te hechten.

« Fabriqués en matériau composite isolant (polyester+fibre de verre), a combustion lente, auto extinguible
et résistant aux agents atmosphériques (UV).

« Sa construction modulaire permet de connecter le boitier avec des socles et des bases de cables.

« Deux types de surface extérieure : toutes les surfaces lisses (KS/KSi) ou portes et arriere striés (KSZ/KSZi).

« Le systeme de ventilation minimise la rétention d’humidité.

« Deux types de toit : en biais, pour les coffrets fixés a I’extérieur, et plat pour les coffrets fixés a I'intérieur
des batiments.

« La construction spéciale du coffret et ses éléments garantissent un montage rapide et confortable de
|"équipement.

« La profondeur prolongée de 320 mm permet de fixer un grand dispositif.

KSi / KSZi

 MET GEINTEGREERDE ISOLATIE

 Ontworpen voor de assemblage van collectieve rails en slat-apparatuur.

 De geintegreerde isolatie aan de achterkant van de koffer garandeert een stijve bevestiging
en een genormaliseerde breedte van de rails van de elektrische stroom.

« De constructie van de draadverbinder (schroef M10) voorkomt het vastschroeven van te
lange schroeven.

* AVEC ISOLANTS INTEGRES

» Congus pour le montage de rails collectifs et d’équipements des lamelles.

« Les isolants intégrés a I'arriére de I'armoire garantissent une fixation rigide et la largeur
normalisée des rails de courant électrique.

« La construction du manchon fileté (vis M70) empéche de visser une vis trop longue.

Specificaties / Spécifications 08/ 08z

He

KS / KSi

Recommended torque
Couple de serrage conseillé . max. 20 Nn

KSZ / KSZi

KSi / KSZi

Bescherming index / Index de protection IK-10, IP-44 (IP 54 - Optie/Option) Nomenclatuur van een product type
Diepte / Profondeur 320 mm Nomenclature d’un type de produit
Nominale isolatiespanning / Tension nominale d’isolement ~ AC 690 V
Gebruikstemperatuur / Température d utilisation -50 - 85°C KSZ 4 0 X 8 0 + K K + KF
Ontvlambaarheid categorie / Catégorie d’inflammabilité V0
Kleur / Couleur RAL 7035
Beschermingsklasse / Classe de protection I
Trekbestendigheid / Résistance au cheminement CTI 600
D|eI.ekt.r|.sc.he stf:rlfte./‘.‘?’eswtance diglectrique 240 kV/cm KS / KSi . X .
Resistiviteit / Résistivité 10 Q cm

EN 61439-1/EN 61 439-3 KSZ / KSZi Breedte x Hoogte
Standaard / Norme EN 61 439-5/ EN 62 208 Largeur x Hauteur

Koffer met sokkel
Coffret sur socle

+KK
+KF
+WF
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INDUSTRIELE KOFFERS EN KASTEN COFFRETS ET ARMOIRES INDUSTRIELS

Beschikbare soorten en afmetingen van kofters
Types et dimensions de coffrets disponibles

mm «—264—> «—396— < 528 > 660 > 795 1058
o <] ] ]
60 I X ] X
<]
1] 1] 1
SO B (DI (D] (DX [ TXIXI]
80 B
(S e
INESEEY ENEESES [[2[-]-] [[2[-]-] [1]2[3]] [1]2]3]4]
G=Additional dimension with skew roof/ Dimension supplémentaire avec toit oblique
B=External height of cabinet with flat roof/ Hauteur extérieure du coffret avec toit plat
. Compartimenten
ot 320 Compartiments L L
N Z O @ B O
KS
KSZ

Types van sokkels

) S Types de socles @ .

=N Y 1 I LA

H AN ANA LN L | e
‘ o

&

‘ 265 \Q\ | | | 7
L KK WF
N ' 1 _ 1
396 >

o
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INDUSTRIELE KOFFERS EN KASTEN COFFRETS ET ARMOIRES INDUSTRIELS

OMS

UNIVERSELE METALEN WATERDICHTE KOFFERS
COFFRETS METALLIQUE ETANCHES UNIVERSELS

« Kasten voor apparatuur en regelapparatuur voor
processen en machines.

« Type installatie: interieur, op de muur gemon-
teerd — koolstofstaal. Exterieur, op de muur ge-
monteerd, sokkel, gemonteerd op funderingen
(andere materialen).

* Generale conceptie:

» Geschilderde koolstofstaal (71-7,5 mm); aluzinc
geplateerde koolstofstaal (7,5 mm); gemalen
roestvrij staal (7,5 mm); geschilderd roestvrij
staal (7,5 mm); geschilderd aluminium (2 mm).

» Polyester poederverf, kleur RAL 7035.

» Verzegelde vooruitstekende deur met polyu-
rethaan afgedicht.

» P1 montageplaat uit staal verzinkt met alumi-
nium, 1,2mm dik.

 Boitiers pour appareillage et dispositifs de com-
mande pour processus et machines.

* Type d’installation : intérieure, murale (acier au
carbone); extérieur, fixé au mur, socle, monté sur
fondation (autres matériaux).

« Conception générale :

» Acier au carbone peint (7-7,5mm); acier au
carbone plaqué en Aluzinc peint (7,5 mm); acier
inoxydable broyé (7,5mm); acier inoxydable
peint (7,5 mm); aluminium peint (2 mm).

» Peinture en poudre polyester, couleur RAL 7035.

» Porte en saillie scellée par joint en polyuréthane.

» Plaque de montage P1 acier zingué alu, 1,2 mm
d’épaisseur.

Specificaties / Spécifications
Beschermingsklasse / Classe de protection

Bescherming index /

IP66 (voor koffers met één deur, zonder kabeldoorvoerplaat/
pour coffrets avec une porte et sans presse-étoupe)
IP65 (voor koffers met één deur en een kabeldoorvoerplaat/

s

Index de protection pour coffrets avec une porte et presse-étoupe)
IP55 (voor koffers met twee deuren, zonder kabeldoorvoerplaat/ I
pour coffrets avec deux portes et presse-étoupe) #i.
Impactbescherming / i 1K10 (voor standaard deur / pour porte standara) - ..
Protection antichoc i IKO7 (voor de deur met raam / pour porte avec fenétre)

X:5-400c &:<50%
Droge omgeving / Environ. sec

Gebruiksvoorwaarden voor koolstofstalen koffers
Conditions d'utilisation pour coffrets en acier au carbone

Gebruiksvoorwaarden voor koffers gemaakt uit andere stoffen @:.-30-60Cc &:=<70% montageplaat

Conditions d'utilisation pour coffrets d’autres matériaux Vochtige en agressievere omgeving. 15 . plaque de montage
Environ. humide et plus agressif. <
@ rs
4

w
&
w-160
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INDUSTRIELE KOFFERS EN KASTEN COFFRETS ET ARMOIRES INDUSTRIELS
-
Type --
250 250

Afmetingen/ Dimensions (mm) Koolstofstaalplaat dik Aantal

: e sloten
plaat* Montageplaat Ep:[/jsz:zrllgotgée(zq;c)/er Nombre
Presse-étoupe Plaque de montage de verrous
150

OMS 25 25 15 90x180 190x190 1 1
OMS 20 30 15 200 300 150 90x180 140240 1 1
OMS 30 20 15 300 200 150 90x150 240x140 1 1
OMS 30 30 15 300 300 150 90x230 240x240 1 1
OMS 30 30 21 300 300 210 90x230 240x240 1 1
OMS 30 40 15 300 400 150 90x230 240x340 1 1
OMS 30 40 21 300 400 210 90x230 240x340 1 1
OMS 40 50 21 400 500 210 90x230 340x440 1 1
OMS 40 30 15 400 300 150 90x230 340x240 1 1
OMS 40 40 21 400 400 210 90x330 340x340 1 1
OMS 40 40 30 400 400 300 90x230 340x340 1 1
OMS 40 50 21 400 500 210 150x330 340x440 1,2 1
OMS 40 60 21 400 600 210 150x330 340x540 1.2 1
OMS 40 60 30 400 600 300 150%330 340x540 1,2 1
OMS 50 40 30 500 400 300 150x330 440x340 1.2 1
OMS 50 50 21 500 500 210 150x420 440x340 1,2 1
O0MS 50 50 30 500 500 300 150x420 440x440 1.2 1
OMS 50 60 21 500 600 210 150x420 440x440 1,2 1
OMS 50 60 30 500 600 300 150x420 440x540 1.2 1
OMS 60 40 21 600 400 210 150x420 440x540 1,2 1
OMS 60 40 30 600 400 300 150x420 540x340 1,2 1
OMS 60 50 21 600 500 210 150x520 540x340 1,2 1
OMS 60 50 30 600 500 300 150%520 540x440 1.2 1
OMS 60 60 21 600 600 210 150x520 540x440 1,2 1
OMS 60 60 30 600 600 300 150x520 540x540 1.2 1
OMS 60 80 21 600 800 210 150x520 540x540 1,5 2
OMS 60 80 30 600 800 300 150x520 540x740 15 2
OMS 60 80 40 600 800 400 150x520 540x740 1,5 2
OMS 60 100 30 600 1000 300 150x520 540x740 15 3p
OMS 60 120 30 600 1200 300 150x520 540x940 1,5 3p
OMS 80 60 21 800 600 210 150x520 540x1140 15 1
OMS 80 60 30 800 600 300 150x520 740x540 1,5 1
OMS 80 80 21 800 800 210 150x520 740x540 15 2
OMS 80 80 30 800 800 300 150x520 740x740 1,5 2
OMS 80 100 21 800 1000 210 150x520 740x940 15 3p
OMS 80 120 30 800 1200 300 150x520 740x1140 1,5 3p
OMS 80 100 40 800 1000 400 150%520 740x940 15 3p
OMS 80 120 30 800 1200 300 150x520 740x1140 1,5 3p
OMS 100 120 25 1000 1200 250 150x520 940x1140 15 3p
OMS 100 140 25 1000 1400 250 150%520 940x1340 1,5 3p
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INDUSTRIELE KOFFERS EN KASTEN COFFRETS ET ARMOIRES INDUSTRIELS

oms | UNIVERSELE METALEN WATERDICHTE KOFFERS
COFFRETS METALLIQUE ETANCHES UNIVERSELS

HOE TE BESTELLEN / COMMENT COMMANDER

Exigences supplémentaires

0 M s - | || | Aanvullende vereisten

Universele waterdichte koffers :
Coffrets étanches universels

Versie van binnendeur Buitendeuren
Version de porte intérieure Portes extérieures
Buitenafmetingen i )
Dimension externe [cm] Vx  x = Ponsen patroon versie ... volledige deuren / portes pleines
version du motif de poingonnage 0 npolycarbonaat raam / fenétre en polycarbonate
s w g
breedte hoogte diepte
largeur hauteur  profondeur i el
Montageplaat type Materiaal van de koffer
Type de plaque de montage Matiére du coffret
zonder montageplaat / sans plaque ... Zwart staal / acier noir
P1 glad/lisse AZ aluzinc staal / acier zingué aluzinc
i 1 P2 micro geperforeerd / micro perforée A aluminium / aluminium
H e P3 met ovale gaten / avec trous oblongs N roestvrij staal / acier inoxydable
P4 geisoleerde / isolée NM geschilderde inox / inox peint
P3
Bestelvoorbeeld / Exemple de commande
OMS 30 40 50A Universel waterdichte koffer, aluminium zonder montageplaat Leveringsomvang
Coffret étanche universels en alu sans plaque de montage Contenu de la livraison

OMS enclosure with standard equipment
(P1 mounting plate, cable gland plate).
Coffret OMS avec équipement standard
(plaque de montage P1, presse-étoupe).
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oms | UNIVERSELE METALEN WATERDICHTE KOFFERS
COFFRETS METALLIQUE ETANCHES UNIVERSELS

STANDAARD UITRUSTING TOEBEHOREN
EQUIPEMENT STANDARD ACCESSOIRES
MONTAGEPLAAT
FREE-STANDING SOCLES -, -
m PLAQUES DE MONTAGE SOCLES AUTOPORTANTS . 4 .'

Afmetingen / Dimensions
Type sokkel Type koffer )

Type de socle Type du coffret | preedte diepte hoogte
largeur | profondeur | hauteur
« designed to be fixed to
OMS 40 ... 15 CW 40 15 400 150 500 smooth, hardened Surfaces
oMS 40 ... 21 CW 40 21 400 210 500 pour étre fixé sur de surfac-
es lisses et durcies
OMS 40 ... 30 CW 40 30 400 300 500
* OMS enclosures are fas-
0MS 50 ... 21 CW 50 21 500 210 500 tened to the socle by round
Blad gemaakt van Aluzinc OMS 50 ... 30 CW 50 30 500 300 500 head square neck bolts
Tole fabriquée en Aluzinc les coffrets OMS sont fixés
OMS 60 ... 21 CW 60 21 600 210 500 sur le socle par vis de téte
OMS 60 ... 30 CW 60 30 600 300 500 ronde au collet carré
KABELDOORVOERPLAAT o is made of th
_F OMS 60 ... 40 CW 60 40 600 400 500 * socle is made of the same
PLAQUE PRESSE-ETOUPE material as the enclosure
OMS 80 ... 21 CW 80 21 800 210 500 socle fabriqué avec la méme
oMS 80 ... 28 CW 80 28 800 280 500 matiere que le coffret
0MS 80 ... 30 CW 80 30 800 300 500 * bescherming index 1P44
* » ’ OMS 80 ... 40 CW 80 40 800 400 500 index de protection IP44
| » schokbestendig 1K10
L Volledige kabeldoorvoerplaat & LI T oo P52 G TS 150 =l — protection antichoc IK10
Plaque pleine de presse-étoupe _)I
il & L
WALL MOUNTING BRACKET KIT
KABELDOORVOERPLAAT m KIT DE SUPPORT MURAL

PLAQUE PRESSE-ETOUPE

Punching holes pattern according to individual needs . J
Dessin de trous de passage selon les besoins individuels Inhoud / Contenu =

1x  MZ 2259 haak/crochet
10x M8 schroeven/vis

-'-F .r
J
i

5 i‘ 1.‘ - . . -
A R ® @ ; Y 1x  M10 moer/écrou ﬁ
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Umo

HOUDER VOOR KOFFERS SUPPORT POUR COFFRETS

« Ontworpen voor installatie tegen de muur of « Congus pour Iinstallation du coffret sur le mur
andere vlakke oppervlaktes. De specificiteit ou sur d’autres surfaces plates. La spécificité de
van de bouw verzekert een gemakkelijke en la construction assure une installation facile et
veilige installatie alsook het behoud van de siire ainsi que le maintien de la classe de pro-
beschermingsklasse Il op de complete set, tection Il sur I'ensemble coffret et support.

koffer en houders.
« Twee basisset componenten: de lichaamshou-

* 'ensemble de base (UMO) contient deux élé-
ments : le corps du support et un bouchon obtu-

der en de afsluitkap, beide gemaakt uit ther- rateur, tous les deux en matiere thermoplastique
moplastisch materiaal (PA). Daarnaast bestaan (PA). Il existe également des kits contenant des
er ook kits die verbindingselementen en isole- éléments de connexion et des boucliers d’isola-
rende schilden bevatten (UMO K1 en UMO k2). tion (UMO K1 et UMO K2).

9350099 HOUDER / SUPPORT

2;2‘;% Benaming / Désignation H%EJ;:;;;?M Code
1.1 | UMO Lichaam/Corps UMO 1 935 0001
1.2 | UMO Kap/Capuchon UMO 1 935 0002

2 Speciale pad PS/Pad spécial PS — M8x 30 PVC 2 935 0003

9350098 | KIT/SET

Artikel

Benaming / Désignation

Hoeveelheid

Code

Article Quantité
1.1 | UMO Lichaam/Corps UMO 1 935 0001
1.2 | UMO Kap/Capuchon UMO 1 935 0002
2 Speciale pad PS/Pad spécial PS — M8x30 PVC 2 935 0003
3 Plastic bout/Boulon en plastique — M8 x 25 1
5 Stalen moer/Ecrou en acier — M= 3 Nm 1

9350097 | KIT/SET

Artikel
Article

Benaming / Désignation

Hoeveelheid
Quantité

Code

Capuchon d’isolement pour écrou M8

1.1 UMO Lichaam/Corps UMO 1 935 0001
1.2 | UMO Kap/Capuchon UMO 1 935 0002
2 Speciale pad PS/Pad spécial PS — M8x30 PVC 2 935 0003
4 Stalen bout/Boulon en acier — M8x 25 1
5 Stalen moer/Ecrou en acier — Mma= 3 Nm 1
6 Isolatie cap voor moer M8 1
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HYDRA

WATERDICHTE KOFFERS IN POLYESTER

* De spéciale conceptie van de koffers verzekert een efficién-
te bescherming van de interne apparatuur tegen de negatieve
invioed van externe factoren (stof, corosieve dampen, water).

« Vervaardigd uit glasvezelversterkte polyester. Ze zijn besten-
dig tegen corrosie veroorzaakt door chemische producten en
oplosmiddelen.

COFFRETS ETANCHES EN POLYESTER

&
* La conception spéciale des coffrets assure une protection ef- 465 / 685
ficace des dispositifs internes contre I'influence négative des
facteurs externes (poussiéres, vapeurs corrosives, eau).
« Fabriqués en polyester renforcé de fibre de verre, ils sont “

résistants contre les effets de la corrosion due aux produits
chimiques et solvants.

* HYDRA-koffers zijn in twee versies beschikbaar, afhankelijk « Disponibles en deux versions, en fonction du degré de protec- —_
van de IP-beschermingsgraad: IP65 (met 2 -punten slotsys- tion IP : IP65 (avec 2 serrures et systéme de verrouillage a 2
teem met 2 sloten) en IP66 (met 4-punten slotsysteem, inclu- points) et IP66 (systeme de verrouillage a 4 points avec ser-
sief een waterdicht slot ZIP66, staaf en vergrendelingselemen- rure étanche ZIP66, tige et éléments de verrouillage, disposés
ten aangebracht op de omrek). sur le périmetre). T465/T685
* De deuren van de koffers zijn uitgerust met afdichtingen uit po- « Les portes des coffrets sont équipées de joint en polyuréthane.
lyurethaan. Het is mogelijk de deur te wisselen (links/rechts). II'est possible d’inverser la porte (gauche / droite).
-
Specificaties / Spécifications HYDRA 465/685 HYDRA T465/ T685 HYDRA 466/686 —
Bescherming index / Index de protection P65 IP65 P66
Deur / Porte Volledige / Pleine Transparante / Transparente Volledige / Pleine
Slot / Verrou M22 D5 (2 st/pcs) M22 D5 (2 st/pcs) ZIP66 (1 st/pce) 466 / 686 "
Diepte / Profondeur 251/323 mm 251/323 mm 251/323 mm
Gebruikstemperatuur / Température d’utilisation -50 - 85°C -50 - 85°C -50 - 85 °C
Ontvlambaarheid categorie / Catégorie d’inflammabilité Vo Vo V0
Beschermingsklasse / Classe de protection 1 Il 1l
L —
Breedte Hoogte Diepte Breedte Hoogte Diepte Breedte Hoogte Diepte
Type Largeur Hauteur Profondeur Type Largeur Hauteur Profondeur Type Largeur Hauteur Profondeur
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
HYDRA 465 438 618 251 HYDRA T 465 438 618 251 HYDRA 466 438 618 251
HYDRA 685 616 816 323 HYDRA T 685 616 816 323 HYDRA 686 616 816 323
EXTRA UITRUSTING / EQUIPEMENT SUPPLEMENTAIRE
FH46 KKH46 PMPH 46 PMSH 46 ZHT 46 DWH 46
FH68 KKH68 PMPH 68 PMSH 68 ZHT 68 DWH 68
< _
<
s S ———
s "
o ©
Sokkel Korte sokkel i’séyzs;e;emn:g;ige?z:t P/S;afgtzor;?r?tzplsa:n Afdekkappen Binnendeuren
Socle Socle court q g 9 g Capuchons Portes intérieures

acier

polyester
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